DIF

MERKMALE:

Lineare Luftschlitzauslasse
auf Platte mit einem
tropfenformigen Leitblech.

AUSFUHRUNG:

Eloxiertes, extrudiertes
Aluminium, Luftlenkelement
schwarz RAL 9005 aus
Polypropylen (weif3 RAL 9016
auf Anfrage DLN/DW).

EINSATZBEREICH:

An der Decke, Zuluft und
Ruckluft.

Einbauhohe: 2,5-3,1 m.

BEFESTIGUNG:

+ Mit beweglichem Bugel innen.

- Mit Federn im
Anschlusskasten.

ZUBEHOR:
Anschlusskasten aus
verzinktem Stahl mit Isolierung.

CHARACTERISTICS:
Linear slot diffusers with drop
profile deflector.

CONSTRUCTION:

Anodized extruded aluminium,
RAL 9005 black deflector in
polypropylene (white RAL 9003
on request).

UTILIZATION:

For ceiling installation and for
air intake and delivery.
Installation height: 2,5-3,1 m.

FIXING:

+ By inner mounting mobile
bracket.

- By springs inside the plenum.

ACCESSORIES:

Galvanized steel connecting
plenum with insulation.
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* Hinweis: die Langen beziehen sich auf den Luftauslass - the lenghts are actual neck sizes

LACKIERUNGR - PAINTING:
Farben RAL 9010 - 9016: + 15% - Colour RAL 9010 - 9016: + 15%
Weitere Farben: auf Anfrage - Different colors: prices on request

MODELLE - MODELS:

DLN10: Luftdurchlass Standard (1) - Standard diffuser (without sliding control damper and deflector) (1)

DLN20: Luftdurchlass mit Luftlenkelement (1) + (2) - Diffuser with deflector (1) + (2)

DLN30: Luftdurchlass mit Schiebeklappe (1) + (3) - Diffuser with sliding control damper (1) + (3)

DLN40: Luftdurchlass mit Luftlenkelement und Schiebeklappe (1) + (2) + (3) - Diffuser with sliding control damper and deflector (1) + (2) + (3)

DLN50: Luftdurchlass mit Luftlenkelement, Schiebeklappe und gelochtem Luftverteiler (1) + (2) + (3) + (4) - Diffuser with sliding control damper, deflector and
perforated distributor (1) + (2) + (3) + (4)
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SCHNELLAUSLEGUNG
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AUSWAHLTABELLE
Modell - Model A 7] . iy . Lyn [dB(A] . X g2 [M] | Dp;* [Pa]
min max min max min max min
DLN1 1000 0,01061 120 280 31 50 3,6 8,6 10
DLN2 1000 0,02073 240 550 30 49 5,0 11,8 10
DLN3 1000 0,03085 350 820 29 48 59 14,1 10
DLN4 1000 0,04097 470 1080 29 47 6,8 16,0 10
DLN5 1000 0,05109 580 1350 28 47 7,5 17,7 10
DLN6 1000 0,06121 700 1620 28 47 8,2 19,3 10
DLN7 1000 0,07133 810 1890 28 46 8,7 20,7 10
DLN8 1000 0,08145 930 2160 27 46 9,3 22,0 10

* Ohne Equalizer und komplett offener Klappe - Without equalizer and calibration damper completely open

DLNR

Gerader Luftdurchlass mit Einstellring auBen
Maximale Lange 1500 mm

Preiserhdhung 15%

Slot diffuser with external adjustable washer
Maximum length 1500 mm

Price increase 15%
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Anz. Schlitze
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DLF50 1 Schlitz - Slot
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0 AuBenschelle
Anz. Schellen
0 spigot
N. spitos
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DLFN250 2 Schlitze - Slots
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Befestigung am Anschlusskasten mit Montagestegen CVL
Fixing to the plenum by inner mounting brackets CVL
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INNER MOUNTING
BRACKET INCLINATED

Befestigung am Anschlusskasten bei geneigten Biigeln
CVL Montagesteg
Fixing to the plenum by inner
mounting backets inclinated CVL

DURCHGANGIGE LOSUNG

Befestigungspunkt
Klemmbriicke

Das Element in das Profil in die
angezeigte Richtung einsetzen.
Insert the bracket into the profile
in the direction indicated.

Anderung der Ausfiihrung CVL von PDL 3 nach PDL 2 durch Fingerdruck
Configuration change CVL to PDL 3 to PDL 2 with finger pressure

Das Element bis zu 10/15 mm bis Die 2 Elemente verbinden.
zum Klemmpunkt einsetzen. Combine the 2 parts.
Insert the bracket to penetrate up

to 10/15 mm the clamping point.

Verbindungspunkt
Connection point
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MONTAGESCHEMA LUFTDURCHLASS DLF AUF ANSCHLUSSKASTEN PDL 1
DLF DIFFUSER PLENUM PDL1 ASSEMBLY DIAGRAM

1) Die Feder am Befestigungssteg im Anschlusskasten innen einhaken.
Hook the spring to the mounting tube placed inside the plenum.

2) Den Luftdurchlass am Anschlusskasten anbringen, mit dem Haken die Feder auseinanderziehen und am selbstverriegelden Stift am Luftdurchlass einhaken, so dass

die Struktur einheitlich blockiert wird.
Bringing the diffuser to the plenum, by means of the hook to extend the spring and hook it to the self-locking pin on the diffuser so block the way unitary structure.

3) Sich versichern, dass die Befestigung sicher ist.
Ensure sure that the attachment is safe.

Fotoll
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ZUBEHOR

CVL
1-4 Schlitze - 1-4 Slots

CVL
5-8 Schlitze - 5-8 Slots

cMm
Feder - Spring

CG
Haken - Hook

N
cC
Verbindungsset (2 Stiick)
Kit continuity (2 pieces)
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